SPORAZUM O ZAJEDNIČKOM RADU  DRŽAVNOG TUŽILAŠTVA I MINISTARSTVA UNUTRAŠNJIH POSLOVA - UPRAVE POLICIJE  TOKOM IZVIĐAJA I KRIVIČNOG POSTUPKA
Državno tužilaštvo Crne Gore i Ministarstvo unutrašnjih poslova - Uprave policije (u daljem tekstu: Strane potpisnice) u cilju  funkcionalne saradnje i efikasne primjene Zakonika o krivičnom postupku, Zakona o državnom tužilaštvu i Zakona o unutrašnjim poslovima u čijem sprovođenju učestvuju Strane potpisnice, dogovorili su se o sljedećem:

I. OPŠTE ODREDBE
Predmet sporazuma
Član 1

Sporazumom se uređuje zajednički rad Državnog tužilaštva i Ministarstva unutrašnjih poslova - Uprave policije ( u daljem tekstu: policija), tokom sprovođenja izviđaja, sprovođenja dokaznih radnji i istrage, kao i tokom krivičnog postupka radi efikasnijeg otkrivanja i krivičnog gonjenja učinilaca krivičnih djela, te ostvarivanja prava oštećenih i zaštite žrtava krivičnih djela.

Sporazumom se određuju osnovna pravila o obavještavanju javnosti o predmetima u kojima se sprovodi izviđaj.

Strane potpisnice su saglasne da će zajednički raditi u mjeri i na način koji nije u suprotnosti  sa  Zakonikom o krivičnom postupku.
Primjena sporazuma

Član 2

Odredbe Sporazuma primjenjivaće se u odnosu na radnje u izviđaju za krivična djela za koje se gonjenje preduzima po službenoj dužnosti, a posebno na:

1) ovlašćenja i radnje policije u izviđaju i obavještavanje državnog tužioca o primljenoj krivičnoj prijavi ili početku preduzimanja policijskih ovlašćenja i radnji u izviđaju,

2) usmjeravanje policijskih radnji u izviđaju od strane državnog tužilaštva,

3) sprovođenje radnji dokazivanja,
4) rad u složenim i značajnim predmetima i koordinaciju rada u tim predmetima, i
5) lišenje slobode i zadržavanje.
                                                                 Značenje izraza

Član 3

Pojedini izrazi upotrijebljeni u Sporazumu imaju sljedeće značenje:

1) druga strana je drugi učesnik (potpisnik) u primjeni ovog Sporazuma,
2) državni tužilac je nadležni  rukovodilac tužilaštva i državni tužilac,
3) policijski službenik je državni službenik u Ministarstvu unutrašnjih poslova koji primjenjuje policijska ovlašćenja shodno Zakonu o unutrašnjim poslovima,

4)organizaciona jedinica policije podrazumijeva organizacione cjeline u Ministarstvu unutrašnjih poslova – Upravi policije, i
5) složenim i značajnim predmetima smatraju se svi predmeti koji, s obzirom na način izvršenja i posljedice, izazivaju veliku pažnju javnosti, predmeti u kojima su krivična djela učinjena od strane  više lica, predmeti u kojima su  učinioci povezani sa inostranstvom ili predmeti u kojima je učinjeno više krivičnih djela koja su međusobno povezana.

    II. OSNOVE ZAJEDNIČKOG RADA
     Zaštita prava žrtve, oštećenog i osumnjičenog
Član 4

Strane  potpisnice su saglasne da će tokom sprovođenja mjera i radnji za koje su im ovlašćenja data u zakonu, štititi prava žrtve, oštećenog i prava osumnjičenog lica u skladu s Ustavom Crne Gore, međunarodnim ugovorima, posebno Evropskom konvencijom o zaštiti osnovnih prava i sloboda, Zakonikom o krivičnom postupku i drugim zakonima i propisima donijetim na osnovu zakona.

Strane potpisnice će pojedine mjere i radnje preduzimati u skladu s odredbama Zakonika o krivičnom postupku i drugih zakona na isti način i uz jednaku primjenu zakona prema svima, tako da niko nedužan ne bude prijavljen i optužen, te da se prikupe potrebni podaci i činjenice, kao i dokazi na osnovu kojih će se tokom krivičnog postupka moći utvrditi odgovornost učinioca krivičnog djela i izreći mu odgovarajuću kaznu ili drugu zakonom propisanu mjeru.
                                      Mišljenje o pravnim pitanjima

Član 5
Mišljenje o pravnim pitanjima koja se mogu pojaviti tokom rada na pojedinom predmetu daje državni tužilac.

Ukoliko se policijski službenik ne slaže s mišljenjem državnog tužioca može ga u vezi sa tim upoznati i, ako državni tužilac ostane pri svom mišljenju, ono je za policijskog službenika obavezujuće.

O neslaganju sa mišljenjem državnog tužioca policijski službenik može sačiniti službenu zabilješku i istu dostaviti državnom tužiocu.
U složenijim i značajnim predmetima policijski službenik, odnosno državni tužilac mogu o neslaganju s mišljenjem obavijestiti svoje neposredne starješine koje će, ako to smatraju neophodnim,  obavijestiti direktora Uprave policije, a po potrebi i ministra unutrašnjih poslova, odnosno vrhovnog državnog tužioca.
Obezbjeđivanje radnog prostora i materijalnih sredstava
Član 6

Kada to nalažu obostrani interesi, Strane potpisnice će zajednički i uz dogovor upoznavati nadležne državne organe o svojim potrebama za obezbjeđenje adekvatnog radnog prostora radi obezbjeđenja pune zaštite osnovnih prava osumnjičenog i zaštite žrtave krivičnog djela, kao i radi obezbjeđenja materijalnih sredstava i informatičke opremljenosti neophodne za efikasno otkrivanje učinilaca krivičnih djela, sprovođenja izviđaja, radnji dokazivanja, i sprovođenja drugih radnji za koje su ovlašćeni.

                                     III.   IZVJEŠTAVANJE I OBAVJEŠTAVANJE
                                                  Osobe za kontakt

Član 7
Tokom sprovođenja izviđaja za neposrednu saradnju, izvještavanje i  nadzor  u državnom tužilaštvu zadužen je rukovodilac državnog tužilaštva ili državni tužilac koji je naložio preduzimanje radnji u izviđaju.
Tokom sprovođenja izviđaja za neposrednu saradnju, izvještavanje i nadzor u policiji zaduženi su rukovodioci organizacionih jedinica policije.

Tokom sprovođenja izviđaja u pojedinim predmetima,  rukovodioci  iz stava 2 ovog člana mogu odrediti policijske službenike zadužene za izvještavanje i zajednički rad sa državnim tužiocem ukoliko se saglasi tužilac iz stava 1 ovog člana.
Obaveze državnog tužioca

Član 8
Nakon prijema obavještenja od strane policije o sprovođenju radnji u izviđaju u vezi krivičnog djela, državni tužilac može obavijestiti policiju da će samoinicijativno i samostalno preduzimati potrebne mjere i radnje.
Kad primi obavještenje o složenom i značajnom predmetu državni tužilac će, ukoliko odluči da  samostalno preduzima dalje mjere i radnje, o tome u najkraćem roku obavijestiti policiju.
Neće se smatrati da je državni tužilac preduzeo samostalno i samoinicijatvno mjere i radnje u izviđaju, ako je dat nalog policiji za sprovođenje pojedinih radnji dokazivanja.

Osim obavještenja koje je dužan dati na osnovu zakona, u slučaju kada je policija državnom tužiocu prethodno dostavila informaciju sa spisima predmeta na ocjenu i mišljenje,  državni tužilac će dopisom obavijesti policiju o ishodu odnosno da li je postupak po predmetu obustavljen ili je podignuta optužnica, odnosno optužni predlog.

Državni tužilac će, nakon stupanja na pravnu snagu podignute optužnice odnosno optužnog predloga, protiv policijskog službenika o tome, bez odlaganja obavijestiti Ministarstvo unutrašnjih poslova i u prilogu dostaviti kopiju optužnice, odnosno optužnog predloga.
                                                                Obaveze policije
Član 9

Ako je  policija primila krivičnu prijavu za krivično djelo za koje se gonjenje preduzima po službenoj dužnosti, prikupiće obavještenja shodno zakonu i dostaviti ih uz krivičnu prijavu državnom tužiocu. 
Ako se radi o krivičnoj prijavi za složeni i značajni predmet o tome će ga odmah obavijestiti.

U slučaju kada je policija uz dostavljanje krivične prijave obavijestila državnog tužioca o mjerama i radnjama koje će se sprovesti u izviđaju, kao i načinu njihovog sprovođenja, državni tužilac može naložiti policiji preduzimanje dodatnih mjera i radnji u izviđaju.

Policija je dužna da o lišenju slobode lica, zbog sumnje da je učinilo krivično djelo za koje se goni po službenoj dužnosti, odmah obavijesti državnog tužioca.

Obavještavanje državnog tužioca se, po pravilu, obavlja odgovarajućim telekomunikacionim sredstvom, a na zahtjev tužioca pisanim putem ili neposredno.
Ako je državni tužilac zatražio da se odmah obavijesti o mjeri ili radnji, koja je preduzeta po njegovom nalogu, policija će postupiti u skladu sa tim nalogom, te o tome odmah obavijestiti državnog tužioca koji je tražio izvještavanje, a ako on nije dostupan smatraće se da je policija postupila po njegovom nalogu  ukoliko je obavijestila rukovodioca državnog tužilaštva.
Ukoliko državni tužilac nije zatražio izvještavanje, policija će ga, ako to ocijeni potrebnim, radi daljeg usmjeravanja izviđaja, o tome obavijestiti isti ili  sljedeći radni dan nakon sprovedene mjere ili radnje telekominikacionim sredstvom ili dopisom. Policija će, uvijek kada je to moguće, uz dopis dostaviti državnom tužiocu zapisnik ili službenu zabilješku o sprovedenoj mjeri ili radnji.
IV.  ZAJEDNIČKI  RAD
Postupak nakon datog ili primljenog obavještenja

Član 10

Policijski službenik koji je obavijestio državnog tužioca o učinjenom krivičnom djelu ili o preduzetim mjerama i radnjama u izviđaju sastaviće o tome službenu zabilješku i bez odlaganja dostaviti državnom tužiocu.
Državni tužilac, koji je primio obavještenje policije o učinjenom krivičnom djelu ili o preduzetim mjerama i radnjama u izviđaju sačiniće internu evidenciju o vremenu obavještavanja i kratkoj sadržini primljenog obavještenja, kao i o uputstvima koje je tom prilikom dao policiji.

Uz dostavljene spise predmeta, čiji rezultat nije podnijeta krivična prijava, policijski službenik dostaviće službenu zabilješku o preduzetim mjerama i radnjama koje je preduzeo po nalogu tužioca koji će, nakon  stavljanja svog potpisa, kopiju iste vratiti policijskom službeniku.
Dogovori  o preduzimanju mjera i radnji  u izviđaju

Član 11

O izvršenom krivičnom djelu ili učiniocu krivičnog djela policija obavještava dežurnog državnog tužioca sa spiska dežurnih tužilaca, koji se dostavlja policiji, a dežurni tužilac daje uputstva policiji o preduzimanju mjera i radnji u izviđaju.

Komunikacija  o preduzimanju mjera i radnji u izviđaju koje je naložio državni tužilac obavljaju se sa postupajućim državnim tužiocem u konkretnom predmetu.
Ako je komunikacija obavljena neposredno, odnosno telekomunikacionim sredstvom koje ne ostavlja pisani zapis, državni tužilac i policijski službenik  mogu sačiniti zajedničku službenu zabilješku, ako ocijene da je to potrebno.
Policijski službenik koji radi na predmetu ili njemu nadređeni službenik dužni su, na zahtjev državnog tužioca, obavijestiti ga o preduzetim mjerama i radnjama u izviđaju. O zatraženom izvještavanju, kao i o datim obavještenjima usmenim putem ili putem telekomunikacionih sredstava, policijski službenik sačiniće službenu zabilješku.
Ako tokom sprovođenja radnji dokazivanja nastupe nove okolnosti koje značajno mijenjanju stanje stvari u odnosno na krivično  djelo iz naloga, a neophodno je hitno postupanje, policijski službenik će odmah o tome obavijestiti državnog tužioca koji je dao nalog, a  ukoliko nije moguće sa njim stupiti u kontakt, obavijestiće  rukovodioca državnog tužilaštva radi davanja naloga o daljem  toku sprovođenja radnji dokazivanja.
Savjetodavni sastanci (koordinacija)

Član 12
Državni tužilac može, kad to ocijeni potrebnim, zakazati savjetodavni sastanak u vezi sprovođenja mjera i radnji u izviđaju koje je naložio policiji.

Ako je policija tokom sprovođenja mjera i radnji u izviđaju koje joj je naložio državni tužilac, u  složenim i značajnim  predmetima, zatražila savjetodavni sastanak, državni tužilac je dužan zakazati sastanak u primjerenom roku.

Na sastanku će policijski službenici iznijeti što je sporno ili se ne može sprovesti, a traženo je zahtjevom državnog tužioca, a zatim će državni tužilac pojasniti nalog i po potrebi ga korigovati.
Na sastanku  se mogu razmatrati i druga pitanja od važnosti za sprovođenje izviđaja.

O toku sastanka i dogovorenim zaključcima će se sačiniti zapisnik, koji se bez odlaganja             dostavlja učesnicima sastanka.
Postupanje u predmetima koji traže učestvovanje i drugih državnih organa

Član 13
Državni tužilac može, ako to sam ocijeni potrebnim ili na predlog  policije, zakazati savjetodavni sastanak radi dogovora o načinu uključivanja policije i drugih državnih oragana u sprovođenje izviđaja. 
Na tom sastanku se određuju i provjeravaju načini saradnje, razmjena prikupljenih podataka i usmjerava se zajedničko djelovanje policije i drugih državnih organa u sprovođenju izviđaja. 
Ukoliko su u izviđaj uključeni i drugi organi, državni tužilac određuje način komunikacije i izvještavanja, te vrijeme i mjesto sastanka, na kojem će biti upoznat s radom na predmetu.

Ako to nije učinio odmah, državni tužilac je dužan tokom rada u složenim i značajnim predmetima, u kojima uz policiju učestvuju i službenici drugih državnih organa  prije završetka izviđaja, najmanje jednom, sazvati savjetodavni sastanak
Državni  tužilac može sam ili na predlog policije ili drugih državnih organa odlučiti da policija i drugi državni organi nastave odvojeno raditi na predmetu, a da njemu podnose izvještaje.
O toku sastanka i dogovorenim zaključcima će se sačiniti zapisnik, koji se  bez odlaganja dostavlja učesnicima sastanka.
Savjetodavni sastanak na predlog  državnog službenika drugog organa
Član 14
Ako u planiranju ili sprovođenju izviđaja učestvuje službenik drugog državnog  organa koji  raspolaže ovlašćenjima ili specijalističkim znanjima potrebnim za efikasno sprovođenje izviđaja, državni tužilac može  na  njegov prijedlog sazvati savjetodavni sastanak iz člana 13 stav 2 Sporazuma.
Sa izvještajima, dokumentacijom i drugim materijalima koje primi od organa uključenih u izviđaj, državni tužilac će, kada ocijeni da je to potrebno za uspješno sprovođenje izviđaja, upoznati policiju.

                                   Preduzimanje radnji bez odlaganja

Član 15
Ako  je  državni  tužilac  obaviješten od policije o izvršenom krivičnom djelu  ili  o otkrivanju učinioca u složenom i značajnom predmetu policija će, bez naloga, preduzimati one radnje kod kojih postoji opasnost od odlaganja, a u vezi svih drugih radnji postupaće prema nalogu državnog tužioca ili  po njegovim smjernicama.
                                 Odgovornost za sprovođenje izviđaja i radnji dokazivanja

Član 16
Strane  potpisnice su saglasne da svako odgovara za radnje koje sprovodi u okviru svojih ovlašćenja.

Strane potpisnice će u sprovođenju izviđaja i radnji dokazivanja postupiti u skladu sa dogovorenim. Ukoliko  policijski službenik ili državni tužilac postupa suprotno dogovorenom odgovoran je za posljedice koje su iz toga proizašle, a u skladu sa odredbama o odgovornosti, koje su predviđene Zakonom o državnom tužilaštvu i Zakonom o unutrašnjim poslovima.

Ako jedna od Strana potpisnica ocijeni da je predložena radnja ili mjera nedovoljna ili neodgovarajuća i može štetiti interesu postupka upozoriće na to drugu Stranu potpisnicu.
Sprovođenje radnji dokazivanja od strane policijskog službenika
  Član 17
Policijski službenik je dužan postupati po nalogu državnog tužioca.
Na zahtjev državnog tužilaštva nadležna organizaciona jedinica policije dužna je  obavijestiti o tome koji policijski službenici mogu obaviti određenu radnju dokazivanja, čije sprovođenje državni tužilac namjerava povjeriti policiji.

Rukovodilac organizacione jedinice policije iz stava 2 ovog člana, u dogovoru sa državnim tužiocem, omogućiće policijskom službeniku sprovođenje radnji dokazivanja i njeno nesmetano obavljanje.
Rokovi

 Član 18
Strane potpisnice  su saglasne da će se predmeti rješavati u skladu s rokovima određenim u zakonu i prema vremenu prispjeća krivične prijave ili drugih spisa, obavještenja i izvještaja. Izuzetno, kada se radi o složenom i značajnom predmetu (pritvor, težina, složenost, zaprijećena kazna), Strane potpisnice  mogu odstupiti od redosljeda prijema predmeta.
Osim rokova određenih Zakonikom o krivičnom postupku, Strane potpisnice mogu u izuzetnim slučajevima dogovoriti kraći vremenski rok, u kojem se pojedine mjere ili radnje moraju preduzeti.
 Timski rad

Član 19
 U izviđajima koji se vode u slučajevima složenih ili značajnih predmeta nadležni državni tužilac ili hijerarhijski viši državni tužilac i nadležni rukovodilac  policije mogu dogovoriti da će pojedine mjere i radnje u izviđaju sprovoditi za to posebno određen tim policijskih službenika i državnih tužilaca.

Nadležni državni tužilac i nadležni rukovodilac policije određuju članove tima. Strana potpisnica koja smatra da je potrebno zamijeniti pojedinog člana tima, dužna je o razlozima obavijestiti drugu Stranu potpisnicu. Rad tima koordinira državni tužilac ili tužilac kojeg odredi  rukovodilac državnog tužilaštva.
Na prvom sastanku tima, na kojem obavezno učestvuje nadležni državni tužilac i rukovodilac organizacione jedinice policije, dogovaraju se obaveze pojedinih članova tima, određuje se lice koje rukovodi timom, način održavanja, te mjesto i vrijeme sljedećeg sastanka i način izvještavanja, kao i sve što je potrebno preduzeti da bi se izviđaj mogao sprovesti bez prepreka. 
Tim prestaje sa radom nakon okončanja izviđaja, a može se raspustiti i na osnovu dogovora nadležnog državnog tužioca i nadležnog rukovodioca policije koji su odlučili o osnivanju tima.

Ako to zahtijevaju interesi izviđaja u tim se mogu uk1jučiti i službenici drugih državnih organa.

O toku sastanka  i  dogovorenim zaključcima sačinjava se zapisnik, koji se bez odlaganja, dostavlja učesnicima sastanka.

V.  SPROVOĐENJE DOKAZNIH RADNJI NAKON PODNOŠENJA
KRIVIČNE PRIJAVE

Bliže određenje sadržaja mjera i radnji u izviđaju
Član 20
Kada nakon prijema krivične prijave, izvještaja ili spisa predmeta od policije, državni tužilac da nalog za sprovođenje pojedinih mjera i radnji u izviđaju, dužan je bliže odrediti sadržaj mjera i radnji u izviđaju čije se sprovođenje traži.
Državni tužilac može svoj zahtjev bliže odrediti i u neposrednom ili telefonskom razgovoru sa policijskim službenikom koji će o tome sačiniti službenu zabilješku i primjerak iste odmah dostaviti državnom tužiocu, koji će nakon stavljanja svog potpisa, kopiju iste vratiti policijskom službeniku.
Odredbe iz st. 1 i 2 ovog člana se ne odnose na pritvorske i druge predmete koji zahtijevaju hitnost u postupanju.
                                                      Dovođenje

                                                                     Član 21
Kada je policija obavijestila državnog tužioca  o lišenju slobode osumnjičenog, po njegovom uputstvu, u vezi vremena dovođenja, sprovešće mu lice lišeno slobode na dalju nadležnost uz krivičnu prijavu i neophodna dokumenta koja prate lice lišeno slobode.

Ako policija ne može zbog potrebe preduzimanja pojedinih radnji i mjera ili iz drugih opravdanih razloga sprovesti lice lišeno slobode i postupiti po uputstvima državnog tužioca iz stava 1 ovog člana, o tome će ga blagovremeno obavijestiti i lice lišeno slobode dovesti u dogovoru sa državnim tužiocem do isteka roka propisanog Zakonikom o krivičnom postupku.

Mjere tajnog nadzora
Član 22
Na zahtjev državnog tužioca policija je dužna dostaviti podatke koji su mu potrebni, kako bi u predlogu sudiji za istragu mogao obrazložiti zakonsku opravdanost sprovođenja zahtijevane mjere tajnog nadzora.
Prije odlučivanja o inicijativi policije, odnosno prije stavljanja predloga sudiji za istragu  za određivanje mjera tajnog nadzora, državni tužilac može zatražiti od policije mišljenje o tehničkoj izvodljivosti mjera i u vezi drugih okolnosti važnih za uspješno sprovođenje mjera tajnog nadzora.

Kada postoji potreba praćenja mjera tajnog nadzora u realnom vremenu, a ostvarene su tehničke mogućnosti, policija će omogućiti državnom tužiocu praćenje tih mjera putem odgovarajućih komunikacionih sredstava.
Angažovanje prikrivenog isljednika

   Član 23
Kada je  u toku sprovođenja mjere tajnog nadzora predviđeno angažovanje prikrivenog isljednika i saradnika ili tajno praćenje državni tužilac će prije sprovođenja izviđaja ili dokaznih radnji zatražiti od policije procjenu da li bi to moglo izazvati opasnost po život prikrivenog isljednika i saradnika, odnosno drugih policijskih službenika.
   Obaveza dostavljanja izvještaja

                                                                      Član 24
Kada je to važno radi praćenja sprovođenja mjera tajnog nadzora, te nalaganja i sprovođenja drugih radnji, policija će državnom tužiocu na njegov zahtjev u dogovorenim vremenskim intervalima dostavljati  periodične izvještaje i dokumentaciju  shodno odredbama Zakonika o krivičnom postupku.


Nakon okončanja sprovođenja mjera tajnog nadzora policija sastavlja konačni izvještaj i isti dostavlja državnom tužiocu u pisanom obliku sa navođenjem određenih mjera tačnog prepisa telefonskih razgovora koji se odnose na konkretne radnje izvršenja krivičnog djela.


Izvještaj iz stava 2 ovog člana sadrži: datum, vrijeme trajanja ostvarenog  razgovora, telefonske brojeve koji su u kontaktu, ime lica koje je pod mjerom tajnog nadzora, oznaku ili indentitet lica sa kojim lice, koje je pod mjerom, obavlja razgovor i sadržinu obavljenog razgovora. 
VI.  IZUZECI OD OBAVEZE SARADNJE

Član 25
Ukoliko  bilo  koja  Strana potpisnica u  konkretnom  predmetu ne može usled  nedostatka sredstava, ljudi ili drugih objektivnih  razloga, postupiti u skladu s dogovorom, a policija i u skladu s nalogom, obavijestiće odmah o tome drugu Stranu potpisnicu.

                                   VII. UPOTREBA OBAVJEŠTENJA I DOKUMENATA

Član 26
Podaci, dokumenti i druga pismena  koji su dostavljeni drugoj Strani  potpisnici u vezi rada na pojedinom predmetu, koristiće se u skladu sa odredbama zakona i drugim  propisima kojima se određuje svrha njihovog nastanka i zaštita tajnosti podataka i ličnih  podataka.

Strane potpisnice su dužne da sa podacima  do kojih se došlo u vezi sprovođenja ovog Sporazuma i održanih radnih sastanaka sprovođenja, a koji predstavljaju tajne podatke, postupaju u skladu sa Zakonom kojim se uređuje tajnost podataka.
VIII. ZAJEDNIČKO RAZMATRANJE SARADNJE I ODGOVORNOST ZA SPROVOĐENJE SPORAZUMA
 Zajedničko razmatranje saradnje

Član 27
Primjenu Sporazuma i jačanje funkcionalne zajedničke saradnje razmatraće Koordinaciono tijelo u sastavu: vrhovni državni tužilac, ministar unutrašnjih poslova, generalni direktor Direktorata za bezbjednosno zaštitne poslove i nadzor, specijalni tužilac, viši državni tužioci, direktor policije, pomoćnik direktora – sektor kriminalističke policije, rukovodilac osnovnog državnog tužilaštva u Podgorici i načelnik Centra bezbjednosti u Podgorici.  
Koordinaciono tijelo će razmatrati primjenu Sporazuma na nivou državnog tužilaštva i policije najmanje tri puta godišnje.
Sjednice Koordinacionog tijela saziva vrhovni državni tužilac ili ministar unutrašnjih poslova.
Strane potpisnice su saglasne da će drugu stranu odmah obavijestiti o teškoćama u primjeni Sporazuma, na bilo kom nivou. Na zahtjev strana potpisnica  u roku od 15 dana od dana kad druga strana potpisnica primi zahtjev, razmotriće se primjena spornih odredaba Sporazuma.

Primjena Sporazuma na nivou osnovnog državnog tužilaštva i nadležne organizacione jedinice policije razmatraće se na sastancima  najmanje jednom mjesečno.
Odgovornost za sprovođenje Sporazuma

Član 28
Ako policijski službenik,  najkasnije  u roku od 30 dana od prijema  zahtjeva državnog  tužioca, ne sprovede  mjere i radnje u izviđaju i o tome  ne obavijesti državnog tužioca  koji je zatražio  njihovo sprovođenje,  dužan  je o razlozima  zbog kojih to nije učinio obavijestiti državnog tužioca.
Kada policijski službenik ne može doći na zakazani koordinacioni sastanak  kojeg  je zakazao državni tužilac, dužan je o razlozima nedolaska obavijesti državnog tužioca i nadređenog policijskog službenika.

Ako policijski službenik ne postupi na način predviđen st. 1 i 2 ovog člana, ili  suprotno nalogu državnog tužioca ili državni tužilac smatra da navedeni razlozi nedolaska na sastanak nijesu opravdani, o tome će obavijestiti rukovodioca organizacione jedinice u kojoj je zaposlen navedeni policijski službenik.
Rukovodilac organizacione jedinice policije koji je obaviješten o propustu, bez odlaganja će obavijestiti državnog tužioca o preduzetim mjerama i radnjama, kao i o razlozima zbog kojih se zahtjevana mjera ili radnja ne može sprovesti, odnosno razlozima zbog kojih  policijski službenik nije mogao doći na zakazani sastanak.
U roku od 30 dana od dana prijema obavještenja neposredni rukovodilac jedinice policije obavijestiće državnog tužioca o tome što je preduzeto u vezi utvrđivanja disciplinske odgovornosti policijskog službenika.
Obavještavanje o preduzetim mjerama
Član 29
Strane potpisnice su saglasne da će po saznanju  o postupanju  suprotno  odredbama Sporazuma, preduzeti zakonom ili drugim  propisima  predviđene  mjere  i  radnje  da  bi  se  utvrdila  odgovornost policijskog  službenika ili državnog tužioca, odgovornog  za  postupanje suprotno Sporazumu.
U slučaju kada je do postupanja suprotno odredbama Sporazuma  došlo usled odgovornosti  rukovodioca državnog tužilaštva ili državnog tužioca, vrhovni državni tužilac obavijestiće o preduzetim mjerama  direktora Uprave policije, a po potrebi i ministra unutrašnjih poslova.
U slučaju kada je do postupanja suprotno odredbama Sporazuma  došlo usljed odgovornosti policijskog službenika, direktor Uprave policije, odnosno ministar unutrašnjih poslova obavijestiće  o preduzetim mjerama vrhovnog državnog tužioca.

IX . OBAVJEŠTAVANJE JAVNOSTI
Član 30
Prilikom davanja saopštenja o učinjenim krivičnim djelima i sprovedenim mjerama i radnjama, o kojima je potrebno informisati građane, državno tužilaštvo i policija će postupati na sljedeći način:

- policija će obavjestiti javnost uvažavajući pritom činjenicu da iznošenje informacija u javnost nema štetnog uticaja na dalji tok izviđaja, a posebno uvažavajući odredbe o podacima sa stepenom tajnosti i ličnim podacima,
- prije obavještavanja javnosti,  u   složenim i značajnijim  predmetima, policija će obavijestiti vrhovnog  državnog tužioca ili službenika kojeg on ovlasti.
Ukoliko  vrhovni državni tužilac ili službenik kojeg on ovlasti smatra da se informacija u cjelosti ili djelimično ne može javno saopštiti, policija će postupiti u skladu s mišljenjem  vrhovnog državnog tužioca, odnosno službenika kojeg on ovlasti.
Ako se nakon dogovora s državnim tužiocem saopštenje iz stava 2 ovog člana daje usmeno, policija će o mjestu i vremenu davanja saopštenja  obavijestiti vrhovnog državnog tužioca, te s njim, ili službenikom kojeg je on ovlastio dogovoriti o mogućem zajedničkom učešću u obraćanju javnosti.
X. ZAVRŠNE ODRDBE
Saglasnost

Član 31
Ovaj Sporazum predstavlja saglasnost postignutu između Državnog tužilaštva i Ministarstva unutrašnjih poslova – Uprave policije.

                                                  Izmjene i dopune

Član 32
Izmjene, dopune i prilozi Sporazuma mogu se sačiniti shodno opštim propisima i dogovoru Strana potpisnica.
Uključivanje drugih državnih organa

  Član 33
Uz pristanak Državnog tužilaštva i Ministarstva unutrašnjih poslova – Uprave policije, drugi državni organi mogu biti uključeni u ovaj  Sporazum.
Prestanak primjene sporazuma
Član 34
Strana potpisnica Sporazum koja više ne želi njegovu primjenu obavjestiće o tome pisanim putem drugu Stranu potpisnicu 30 dana unaprijed.

Formiranje koordinacionog  tijela
Član 35
Koordinaciono tijelo iz člana 26 stav 1 Sporazuma formiraće se u roku od 30 dana od dana potpisivanja  Sporazuma.
                                          Primjena Sporazuma

Član 36
Ovaj  Sporazum  primjenjivaće se od dana potpisivanja.
Potpisano u Podgorici, 09.04.2014 godine u četiri istovjetna primjerka pri čemu se svi smatraju jednako vjerodostojnim.

Vrhovni državni tužilac Crne Gore                                       Ministar unutrašnjih poslova

___________________________                                           ___________________________
